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25cm (10'') 3/8 lp 1.1mm (.043'') (52 DL) Replacement Chain

25cm (10'') 3/8 lp 1.1mm (.043'') (52 DL) Ersatzkette

25cm (10'') 3/8 lp 1.1mm (.043'') (52 DL) Chaîne de rechange
25cm (10'') 3/8 lp 1.1mm (.043'') (52 DL) Catena di ricambio

25cm (10'') 3/8 lp 1.1mm (.043'') (52 DL) Cadena de repuesto

25cm (10'') 3/8 lp 1.1mm (.043'') (52 DL) Vervangingsketting
25cm (10'') 3/8 lp 1.1mm (.043'') (52 DL) Reservekæde

25cm (10'') 3/8 lp 1.1mm (.043'') (52 DL) Сменная цепь
25cm (10'') 3/8 lp 1.1mm (.043'') (52 DL) Ersättningskedja
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EN
Original Instructions
Replacement chain for Kress chain saw pole head attachment KA2642 (KG163 KG163.X KG164 KG164.X)
WARNING! All saw chain can kick back, which may result in severe injury to saw operator or bystander. 
Operate our saw safely. Read and follow all warnings in your saws operator's manual.
WARNING! Remove the battery before servicing and when changing accessories and attachments, such as 
saw chain and cover.
Before use, read the Instruction manual attached with the power tool.
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Originalbetriebsanleitung
Ersatzkette für Kress-Kettensägenkopf-Aufsatz KA2642 (KG163 KG163.X KG164 KG164.X)
WARNUNG! Beim Einsatz sämtlicher Kettensägen kann Rückschlag auftreten; dies kann zu ernsthaften 
Verletzungen des Bedieners und von Zuschauern führen. Achten Sie stets eine sichere Handhabung Ihrer 
Säge. Lesen und befolgen Sie sämtliche Warnungen der Bedienungsanleitung zur Säge.
WARNUNG! Entfernen Sie den Akkupack von der Säge, bevor Sie Wartungsarbeiten ausführen und bevor Sie 
Zubehörteile und Anbauten wechseln – beispielsweise Sägekette und Abdeckung.
Lesen Sie vor dem Einsatz die dem Werkzeug beigelegte Bedienungsanleitung.
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Notice originale
Chaîne de rechange pour l’accessoire de tête d'élagueuse sur perche Kress KA2642 (KG163 KG163.X KG164 
KG164.X)
AVERTISSEMENT! Méfiez-vous des effets de retour en arrière lorsque vous travaillez avec une scie à 
chaîne. Vous vous exposez et vous exposez les autres à de graves blessures. Assurez votre sécurité. Lisez et 
respectez tous les avertissements rapportés dans le guide d'utilisation de votre machine-outil.
AVERTISSEMENT! Retirer le boîtier de la batterie de la tronçonneuse, avant toute réparation et avant de 
changer une pièce, par exemple la chaîne ou le carter.
Lisez toutes les instructions du guide d'utilisation de votre machine-outil avant de mettre en route cette 
dernière.
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Istruzioni originali
Catena di ricambio per accessorio braccio motosega Kress KA2642 (KG163 KG163.X KG164 KG164.X)
ATTENZIONE! Tutte le motoseghe portatili possono restituire un contraccolpo, che può causare
lesioni gravi all'utente o altre persone. Utilizzare la motosega in modo sicuro. Leggere e attenersi a
tutti gli avvisi presenti nel manuale utente della motosega.
ATTENZIONE! Rimuovere il pacco batteria prima di eseguire la manutenzione e durante la sostituzione degli 
accessori, come ad esempio la catena e il coperchio.
Prima dell'uso, leggere il Manuale di istruzione fornito con l'utensile.
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Manual original
Cadena de repuesto para accesorios de cabezal de motosierra de pértiga Kress KA2642 (KG163 KG163.X 
KG164 KG164.X)
ADVERTENCIA! Todas las cadenas para motosierra pueden causar efectos de retroceso y éstos, a
su vez, derivar en lesiones graves al usuario de la sierra o los observadores. Use la sierra con
cuidado. Lea y respete todas las advertencias que aparecen en el manual del usuario de la sierra.
ADVERTENCIA! Extraiga la batería de la sierra antes de llevar a cabo tareas de mantenimiento o sustituir 
accesorios y componentes periféricos (como la cadena o la cubierta).
Lea el manual de instrucciones de la herramienta eléctrica antes de hacer uso de ella.
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Oorspronkelijke gebruiksaanwijzing
Vervangingsketting voor Kress kettingstokzaaghulpstuk KA2642 (KG163 KG163.X KG164 KG164.X)
WAARSCHUWING! Alle zaagkettingen kunnen terugslag geven, met als gevolg ernstig letsel voor de
gebruiker en omstanders. Bedien de zaag veilig. Volg alle waarschuwingen in de handleiding van de
zaag op.
WAARSCHUWING! Verwijder de batterij uit de zaag voor u aan de zaag werkt of als u toebehoren en 
hulpstekken vervangt, zoals de zaagketting en de beschermkap.
Lees voor gebruik de handleiding die met de machine geleverd is.
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Original brugsanvisning
Reservekæde til Kress-kædesavens stanghovedfæste KA2642 (KG163 KG163.X KG164 KG164.X)
ADVARSEL! En savkæde kan give tilbageslag, som kan medføre alvorlig personskade på personen, der 
bruger saven, eller personer i nærheden. Brug din sav på en sikker måde. Læs, og følg alle advarsler i 
brugervejledningen til din sav.
ADVARSEL! Fjern batteriet, før saven serviceres, og når du skifter tilbehør og udstyr såsom savkæde og 
skærm.
Læs brugervejledningen, der fulgte med elværktøjet, før brug.
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Перевод исходных инструкций
Сменная цепь для насадки на штангу цепной пилы Kress KA2642 (KG163 KG163.X KG164 KG164.X) 
ВНИМАНИЕ! для всех цепных пил свойственна отдача, которая может стать причиной тяжелых травм 
оператора и окружающих людей. При работе с пилой соблюдайте правила техники безопасности. 
Прочитайте все предупреждения в руководстве по эксплуатации пилы и соблюдайте их.
ВНИМАНИЕ! перед обслуживанием и заменой принадлежностей или оборудования, например цепи 
или крышки, снимите аккумуляторную батарею.
Перед использованием прочитайте руководство по эксплуатации, входящее в комплект поставки 
электроинструмента.
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Bruksanvisning i original
Ersättningskedja till Kress stolpkedjesåg huvudfäste KA2642 (KG163 KG163.X KG164 KG164.X)
VARNING! Alla sågkedjor kan ge bakslag, vilket kan resultera i allvarliga skador på användaren eller andra i 
närheten. Använd vår såg på ett säkert sätt. Läs och följ alla varningar i sågens bruksanvisning.
VARNING! Ta bort batteriet före service och när du byter tillbehör som sågkedja och kåpa.
Läs bruksanvisningen som medföljer motorverktyget före användning.
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